Albreht, Fran (Arbiter). Lipovec L. (= M. Dolenc): Spadobni ljudje ... 1924, Ljubljanski zvon
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Knjizevna poroéila

«Morilec sem! Pripravljen sem umoriti vsakogar. Ne razlotujem predmeta
od ¢loveka, smreke od leoparda, prijatelja od sovraZnika, Borim se za Zivljenje
in smrt, bijem in morim...» (Str.10.)

Toda vest se upre. «Ali je v besedi vojna Ze vesoljno odpuitanje? Kdo je
postavil meje, ¢e ne Bog? To je zlo, zlo!l» (Str.16.)

Kriki prebujene vesti Zarijo iz vseh dvaindvajset &rtic, prelivajo se kot
ognjena reka Zivljenja, ki bi rada oprala vso grozo &rnega zla. S psiholodko
opazovalnostjo, proZeto s srénostjo, je pisatelj prikazal trpljenje enega izmed
milijonov, ki se ga okleplje Ze blazna groza pred uganko strahotnih dogodkov.

«Grozno je spoznati, da je €lovek ustvarjen za nekaj drugega in ne za akte
in da smrt ne more biti edini cilj. — Cemu je bilo Zivljenje? Cemu?» (Str.58.)

Ali ne modruje prav tako Dementjev, junak romana «Jarem vojne» (Leonid
Andrejev), ki se tudi upira zasuZnjenju in se redi v vseodpudfanje in vse:
usmiljenje. Da, andrejevska teza Zdi na «Rabljih», ki so veren odsev «let stra-
hote», a vendar je med «Podobami iz sanj» in med Bevkovim ogledalom velika
razlika. Cankar je zrastel iz brezna v metafori¢nost sanj in odtod v zarje,
ki jih 7e obliva godba sfer in njegova beseda poje kot blagovest, kot tolaZba
na tretje kraljestvo, ki utegne vzkliti kot roZa ob breznu. Bevk se le redko-
kdaj sprostri v metafori¢nost. NajbliZzji je «Podobam» morda v «Povodni roZi».
Tudi «Tri suhe hruske» temelje na vzporednosti dveh svetov, dasi je zanj zna-
¢ilno uprav Rusom lastno neizprosno vrtanje in vrtanje v skalo najtriih zagonetk.

«Ali v jeto, ali v noridnico, tretjega ni» (Str.78.) To spoznanje bi lahko
napisal kot geslo celi knjigi. Tretjega ni za tistega, ki bi se skusal upreti redu,
usodi. Tretje pa, reditev v mistiko, je Ze ve¢ kot leposlovje, ve¢ kot umetnost
sama, je Zze zivljenje v kraljestvu Duha.

Bevkova knjiga pa ostane za nas pretresljiv spomin na Case, ki so bili in
ki 3¢ bodo. Miran Jarc.

France Bevk: Tatid. Izdala in zaloZila Nasa zalozba v Trstu, 1923. Str.86.

Starejsi gospod, ki se je povzpel do odli¢nega druZabnega mesta, pripovedujc
v vederni druibi o grenki mladosti in o tatvini, ki jo je zagresil pred davnimi
leti in se dvignil z njo «za eno stopnjo blize spoznanju vsega oncga skrivnost:
nega miru v éloveku, ki mu pravimo modrost»... Bil je nepokvarjen kmetiski
sin in se je v neki prodajalni z me3anim blagom v mestu uéil kot vajenec. Toda
«svet naredi vse... Iz slabega je sezidan in pobarvan z dobrim». Plahi fant ob
mikavnih nepostenih zgledih tovarisa postane tati¢ in se mora poniZan in osras
moéen vrniti v domado vas. Od tam se preizkuSen in ojagen vrze v novo Zivljenje.

Povest je preprosta in pouéna. Zivljenje trgovskih wvajencev za
pultom in v nedeljah popoldne je pisatelj napodobil vestno. Tati¢eve boje za
dobro in zlo (komij Josi) je pozajel mestoma ginljivo. Jezik je enostaven. Sicer
pa po «Faraonu», «Rabljih» in nekaterih &rticah v «Domu in Svetu» ta povest za
Bevkov razvoj ne pomeni dosti.

Mnogo zanimivej$a bi bila &rtica «Moja mati», pridejana «TatiCu», e /}m .
bi ji preveé ne kumoval Ivan Cankar, ki je prvi v solzah in sanjah, v trpljenju '
in povelianju razgrnil pred nami bolestni Veronikin prt naSe kmetiske matere.

Knjigo je opremil Tone Kralj. Pavel Karlin.

Lipovec L.: Spodobni ljudje. 1. Cisto rodoljubje. 1I. Roka roko ... IIL Ziveti.
IV. Iskrena ljubezen. Epilog: PrekvaSeni svet. Ljubljana. Zvezna tiskarna in
knjigarna. 1924, (Splodna knjiZnica, zvezek 30., 31., 32, 33, 34.)
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«Ni strup, temveé zdravilo, kar ti dajem.» Ta citat iz «Modrega Natana»
je motto ciklu petorice «pretiranih komedijcsenodejank», kakor jih nazivlje
psevdonimni avtor. Pisatelj je imel lep namen: o$vrkniti sodobno druzbo, to
povojno drhal veriznikov in dragoletnikov, polinteligentnih konjunkturistov in
avanturistov, ki so jih danes polna tudi nasa idiliéna mala mesteca. Hotel je to
zasluzno delo opraviti na tisti lahkotni, duhoviti, kozérski naéin, kakor 3ibata
grehe in napake sodobnikov v svojih umetniskoizcizeliranih, finih, véasih narav:
nost jedkih satiri¢nih enodejankah Francoz Courteline ali Rus Gehov. Umetnost
nasega avtorja seveda ne seZe tako visoko. To, kar daje Lipovee, je zgolj pod-
listek kakega ljubljanskega dnevnika, pripovedovan v bolj ali manj spretnem
dialogu in v stilistitno brezosebnem jeziku. Malo ljubezni, malo pikanterije in
nekaj rahlo satiriénih poent; v sploSnem tocen, skoro fotografski, a prav zato
skrajno povrSen posnetek naSe sodobne polinteligentne, do kosti skvarjene in
dekadentne druzbe. Bad v tej zunanji to¢nosti leZi glavna hiba teh enodejank
in vsa umetniska nemoé avtorjeva. Ko bi namreé pisatelj pogledal do zadnjih
viaken in utripov teh svojih figur, bi se sam zgr::)zil pred njih infernalno pos
pacenostjo tako, da bi — ali sploh ni¢ ne napisal ali pa bi ustvaril nekaj takega,
da bi ¢itateljem in gledalcem ledenel smehljaj na ustih. To bi bil ne samo
umetniski, marve¢ tudi eti¢en ¢in! Zakaj psiha nafe danadnje druzbe je tako
strasna in ogabna tragigrotcska naravnost metafiziénih dimenzij, kakrine Sec
nismo ¢itali v literarnih analih ne starega, ne srednjega, ne novega veka.
Nadi literarni naradéajniki jo slutijo, a umetniski slabiéi, kakrini so, je ne morejo
izraziti. V svetopisemskih besedah stare zaveze bo govoril, kdor bo pisal zgodbo
njenega prokletstva in njen anathema. Kdor pa bi jo hotel «zdravitis, bi ji Ze
moral injicirati podteno dozo najmoénejdih strupov. To, kar daje Lipovec, ni
strup, a, Zal, tudi ni zdravilo; samé6 nedolzna voda je, malo grenka, a tudi plehka.

Direktnih neokusnosti v teh knjiZzicah ni, ako abstrahiram tiste Potrebinove
neslanosti o Cankarju v «PrekvaSenem svetus. Pisatelj ima celo jako dobre
domisleke. Kak$na literarna umetninica bi se dala napraviti iz «Iskrene ljubezni»,
ki je najboljfa v vsem ciklu, ¢e bi avtor posegel globlje in ovil vso historijo
v iskreéo se duhovitost. Satira brez duha pa je krop brez soli.

Literarno neve$emu in neorientiranemu obdinstvu bodo te stvarce prijale.
Zato bi jih naravnost priporo€al nasim podeZelskim odrom. Prepri¢an sem
sicer, da se¢ obéinstvo iz njih ne bo ni¢ naudilo, a tudi ni¢ pozabilo; nemara
da se bo vsaj zabavalo. Arbiter.

Milan Vukasovié: Moj gavran. Beograd. Grafi¢ki institut «Narodna misaon.
1923. Str. 85. ,

Drobna zbirka obsega pet kratkih povesti iz vojaskega Zivljenja, kakor smo
jih vajeni prebirati po najrazliénejsih koledarjih. V uvodni sligici je skusal pisec
podati nckak vodilni motiv odpevajo¢ iz meglovite teZeée sivine, iz katere vznis
kajo zapored podobe slabotnega in zagonetnega Triga, trpede matere, razigranih
castnikov, topi Zalosti pripuiéenih prostakov in drugih. Brez dvoma najlep3a
je iz celega niza zadnja (Ranjenec), kjer so nekatere vrste zapisane z izredno
fineso in je pisatelj v njih tenko prisluhnil trenutkom med Zivljenjem in smrtjo.
Ce pristavim, da je jezik lep, da bi se pa slogu in tehniki in tudi snovi marsikaj
dalo otitati, se spui¢am Ze predaleé. Otividno so te stvari zapisane brez izrecnc
umetniske pretenzije in kot take bodo nadle in ogrele marsikakega bralea, ito-
¢ega razvedrila v lahkem Ctivu, Mirko Pretnar.
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